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1z0.) h. é. n. kiaddsit pedig 1484—1487 koz6tt JoHANN Priss strass-
burgi nyomd4sz nyomtatta. REUCHLIN: De werbo mirifico cimli mun-
kdja (HC 13.880. BMC III. 755.) viszont csak 1494. dprilis 21. utdn
hagyta el Jomann AMERBACH baseli sajubjt. Husay ILonA.

Schulek Tibor: Bornemisza Péter. 1535—1584. Keresztyén
Igazsdg kiad4sa. Budapest—Sopron—Gydr, 1939. 8°. XII + 450 +
{2] L

Scuurek TiBor hatalmas Bornemisza-monografidjit a kiilénbdz6
folybiratok hasdbjain mér értékelték egyhdztdriéneti, irodalomtorté-
neti és egyéb szempontokbél. Hidnyzik még egy szempont érvényrejut-
tatdsa: a kényvészetié. Ezt kivinjuk most megtenni a Magyar Kionyu-
szemlében.

A munka els6 f6része BorNeMIszA életrajzit adja el6 és a kény-
vészeti szempontbSl valé vizsgdlédés elsd eredménye ez: kéar, hogy
ScHULEK BoRNEMISzA életrajza mellett egy kiilon szép fejezetben nem
irta meg Bornemisza kényveinek életrajzit. K4r, mert nagyon szép és
érdekes, néhol lélegzetvisszafojtéan izgalmas fejezet lett volna. Ez
azonban csak technikailag nincsen meg, részletekben, néhol egész feje-
zetrészek, néhol meg csak egy-egy adat formdjiban megvan a munka
imént emlitett elsd f8részében, Bornemisza életrajziban. Ezekbdl a
fejezetrészekbd] és adatokbdl Ossze lehet szedni koriilbeliil mindazt,
amit BorNemiszA {réi és kibocsitéi munkdssdgirél tudunk.

Bornemisza tulajdonképeni irodalmi munkdssigdnak megkezdésée
az elsb postilla-kdtet jelenti, amit az 1560-as évek végén kezdett készi-
teni. Ez el8tt azonban bécsi tartézkodédsa idején jelenik meg az Elektra
(T'ragoedia magyar nyelven, RMK. 1. 35.), egy mésik nyomtatvinyon,
egy 1562-re sz8l6 Kalendariumon pedig mint fordité szerepel ,Pest:
Bornemisza Péter dedk’. Itthoni vandorldsai alatt tébb éneket ir, igy
1553—s6 kozdtt a Cantio optimat (Siralmas énnékim), amelynek dal-
lama hamarosan elterjedtté valt és SCHULEK szerint 1556 koriil a Szent
Jéanos latasardl valé éncket, amely kétleveles néllé nyomtatviny fo:-
méjiban maradt meg (RMK. I. 325.); két kés6bbi éneke, az 1564-ben
irt Enekecske gyermekek regentésére és az 1567-ben, Zélyomban ké-
sziile Isten virosdrél szblé, belekeriilnek 1582-b6l valé énekgyiijtemé-
nyébe.

Postilldi el6tt valé még az 1572-ben, Krakkéban megjelent Beteg
lelkeknek wvalé fiives kertecske, melynél nyilt marad a kérdés, hogy
Bock Waurzgirtleinjének forditdsiban mennyi része van Bavrasst BA-
LiNTnak és mennyi tanitéjinak, BorNEmisza PiTERnek. Az minden-
esetre tény, hogy 1577-ben maga is kiadja ezt a munkdcskat, mint a
Négy konyvecske utolsé darabjdt. ScHULEK nem emliti meg azonban,
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hogy BornEMIsza bbvitette a maga kiaddsit. A Négy kényvecske els6
hirom tagja egyébként egy rovidebb és egy bévebb katekizmus és egy
szertartdskonyv. Ko6zés cimilket nem ismerjilk, az irodalomtérténet
adta a Négy kényvecske nevet. SzTRIPSZKY utdn jelzi ScHuLEk, hogy
a kozds cim, egy XVII. szdzadi kdnyvcimfelsorolds utdn esetleg Lelki
tudomdnyokkal teljes kényvecske volt. Ide kapcsolddik az a ma cim-
lap nélkiili nyomtatvdny is, amelyet ManTskovIT BALINT 1584-ben
nyomott s amelyet SzaB6 KArory SisorTi DEMETERnek tulajdonitott
(RMK. I. 208.). Errdl a Vigasztald koényvecskérél Czoser ErnG 4lla-
pitotta meg, hogy a Fiives kertecske Gjranyomdisa; MANTSKOVIT ezt a
Bornemisza tolddsa nélkiil készitette, viszont 4j bévitéssel, HELTAI
Vigasztalé konyvecskéjébdl.

Bornemisza kényveinek sorozatos megjelenése 1573-ban kezdddik
az els6 postilla-kotettel. Ez elsd utdn, amely meglehetdsen nehezen
késziilt el, hiszen mdr 1569-ben megvolt bel8le irva 300 4rkus (egy
a nagyszombati tandcshoz irott levél alapjin adja elé ezt ScHULEK),
tobbi konyvei szinte esztenddnként jelennek meg. Munkdssdgdnak
gerincét a postillak adjdk. Ot kétet jon ki egymdsutan (1573, 74, 75,
78, 70—RMK. 1. 95, 115, 119, 146, 153), s a sor befejez8jének Bor-
NEMISZA egy rovidebb, egész esztendSre vald prédikdcidkat egy kotet-
ben magdba foglalé munkit tervezett, amib8l azonban az 1584-ben
megjelent 6ridsi terjedelml és roviden Félidpostillinak nevezett mi
keriilt ki (RMK. 1. 207.).

A negyedik & 6todik postilla-kotettel kapesolatban ScHULEK ja-
vitja SzaBd KAroLyt. Szasd RMK. 1. 149. alatt Igen szép és szitkséges
prédikicié az Istennek irgalmassagdrél cimmel irja le BORNEMISZA egy
munk4jit, amelyrdl nem ismeri fel, hogy az nem mds, mint az 6tddik
postilla-kotet 243b—359. leveleir8l készillt ks#lonlenyomat. ScHULEK
jelzi, hogy ezt midr GuryAs PAL felismerte, majd elbadja azt az érde-
kességet, hogy a kiilonlenyomat el8bb volt kész (és el6bb adatott ki is),
mint az egész kotet, vagyis a kiilonlenyomatot beleillesztették az utébb
nyomott részek kozé. Hogy ez igy volt, arra egyszerll bizonyiték a
negyedik kotetnek a 243b. elbtti lapja, amelynek szedése Ossze van
szoritva.

A negyedik postilla-kétet tartalmazza az Orddgi kisértetek cim
alatt ismert nevezetes irdst. Szaso ismeri ennek a postilla-kdtetnek az:
Ordig: kisértetek nélkiili viltozatdit (RMK. 1. 147.) és az Ordogi kisér-
teteket is kiilon kiaddsban, kiilon latin és magyar elészéval (RMK. I.
148.), amelyet 1578-ra tesz. SCHULEK SzABOt kronolégiai szempontbél
javitja, dgy adva el§ a dolgot, hogy a postilla-kétet piinkdsdkor jelent
meg; néhiny hénap alatt leforditottdk egyes részeit németre és latinra;
a forditdsok elkeriiltek sokfelé, magéhoz Ruporrhoz is. BORNEMISZA.




ISMERTETESEK 197

maga mondja el, hogy ez a rész ,kiterjede egy nihdny egyéb nyelveken
is és eljuta nagy urak és csdszarok eleibenis”, meg azt, hogy ,,a kisér-
tetekr6l vald irdsim miatt csaknem az egész Magyar és Német orszig
£6 £6 népei szdjokar redm tdrottdk*, ScHULEK gy gondolja, s ez tel-
jesen val6szinl is, hogy BorNEmiszA ez frdsa 4ltal felidézetr hangulat
miatt szétvalasztotta a negyedik postilla-kdtetet, kivette a 647—929.
leveleket és azok nélkiil bocsatotta ki a negyedik postilla-kdtet tovabbi
darabjait. Az Ordégi kisérteteket csak joval késdbb adja ki djra,
1579-ben, mikor id8ben mir mdgdtte van bécsi szokése, BANFFY
LAszLondl Beckd variban vald rejtzése és ismét Detrekén van.

Arrél egyébként nem mond kozelebbit ScruLEK, hogy milyen for-
méban jutnak el a Kiséreetek idegennyelvll forditdsrészletei kiilfoldre.
Nyilvan csak kéziratosan, nyomtatott részletekr8l SCHULEK nem tesz
emlitést,

ScHULEK rdmutat arra, hogy Bornemisza postilldinak tervezetében
helyet kellett, hogy foglaljon egy nagyobb, az 6rdogr6l szl szakasz,
mert ezt teoldgiai alapszemlélete feltétleniil sziikségessé tette.

A postilldkon kiviil egyéb munkdk is keriilnek ki BoORNEMISZA
tolla alél, amint azt lelkipdsztori, egyhdzszervez8i vagy egyhdzvéddi
feladatai sziikségessé tették. 1582-ben Enekeskonyvet bocsit ki (RMK.
1. 195.), melyr8l azt tudjuk meg ScnuLektdl, hogy egykdtetes postilldi
fiiggelékeiil szdnta, de terjedelme mindkettdnek Ggy megdagadt, hogy
két kiilon kotet lete bel8lik. Az énekeskdnyv BORNEMISZA sajdt énekei-
b8l is tartalmaz négyet.

A polémikus Bornemisza miive a Fejtegetés, amely 1577~ vagy
1578-ban késziilt (mindenesetre az 1578-1 orszdggytlés eldtt, mert ott
BORNEMISZA oOsztogatta ezt a milvét az uraknak és nemeseknek) és
amely egyetlen példinyban sem maradt rdnk. Szas6 TELEGDI MIKLOS
alapjdn veszi fel (RMK. I. 139.). ScHULEK is el8adja, hogy a Fejtegetés
tartalmabél csak Bornemisza ellenfelének, TrLEGDIek Feleletébl tu-
dunk meg egyet s mdst, ahol TELEGDI hosszli szakaszokat idéz Bor-
NEMISZA szSvegébdl.

Felsorolja ScuuLEk BORNEMISZA terveit is, amelyeket utolsé pos-
tilla-kotetében vazol fel: kis postilla, bibliaforditas, Carion Viligkréni-
kdja és apokalypsis-kommentdr szerepelnek itt. EbbSl az els6, ha nem
mint ,kis munka is, de mint a hatalmas Félidpostilla meg is jelent,
a vildghkrénikdrél nem tudunk, a Jelenések magyardzatibédl csak két
énekre (Cantio és Isten virosa) utalhatunk, a bibliaforditis pedig mér
nem a firadhatatlan BorNEMIsza munkdjinak gylimélcseként jelent
meg. De hogy milyen érdekesen kapcsoléddnak {rdk, konyvek és tervek,
mutatja éppen a teljes magyar bibliaforditds, amelynek munkdjit
KAroLyr GAsPAR végezte el, s amelyet néhiny évvel Bornemisza haldla




198 ISMERTETESEK

utéin BorNEMISZA nyomtatéja, ManTskoviT BALINT BoORNEMISZA
nyomdafelszerelésével kezdett szedni Vizsolyon.

SchuLek emliti még, hogy Moséczy ZAKARiAs hagyatéki kényv-
jegyzékében tébb Bornemisza-mll is szerepel, melyek koziil kettvel
nem tud mit kezdeni. Egyik a Resolutiones Petri Bornemisza, mely
talin az Ordégi kisértetekkel jard zaklatdsokkal lehet kapesolatban,
misik a Peiri Bornemisza de re militari, melyben SCHULEK nem valami
katonai szakmunkit, hanem ink4dbb a katondkhoz intézett prédikiciét
sejt, esetleg éppen az 6t8dik postilla-ktetben szerepld ilyentirgyt ex-
hortécid kilonlenyomatit.

Allst foglal még ScHuLEk a Balassi Menyhdrt drultatdsa szerz6-
ségét illetbleg is és azt Farkas Gyurival ellentétben nem tartja Bor-
NEMISZA mivének.

SchuLEx BornNemisza-életrajzdban megtaldljuk természetesen a
BorneMiszA nyomd4jira vonatkozé adatokat is. BorNEmisza kényvei
ugyanis, mint ismeretes, sajit nyomddjiban késziiltek. Es itt nagyon
érdekes, hogy egyik nyomda hogy szdrmazik szinte a mdsikbél. HuszAr
GAL 1558-ban szerezte be nyomtatd-szerszdmait Bécsben HOFFHALTER-
tél, felszerelésében a kezd8k és diszek azonban még SYLVESTER
nyomd4jibél valék voltak. Bornemisza viszont a nyomddhoz valé
ériést és az els§ felszerelést, mint ScHULEK elBadja, HusziAr GArtdl
vette. A postillik elsé kotetét még BornNEMiszA galgéci szolgilata idején
kezdte nyomatni Komjatiban. Itt késziilt a kotet fele. Az 4tjéras azon-
ban nehéz lévén Galgderdl (1572 utdn Semptér8l) Komjitiba, azutdn
esetleg HuszArR és BorNEmisza partfogdinak hatalmi szempontjai is
kdzrejitszvan, BorNEMIszA megalapitja sajit nyomddjit Semptén.
Egyes szerszdmokat HuszArtél vett 4t, a betlik azonban djak; taldn
attdl a krakkéi WrierzeieTni8l valdk, aki a Fiives kertecskét nyomta,
de esetleg Bécsbdl szdrmaztak.

Ez a felszerelés azonban a hatalmas igénybevétel miatt annyira
megrongdlédik, hogy mikor az &6tddik postilla-kotetre keriil a sor,
hosszi részek olvashatatlanok mir — ami miatt BORNEMISZA maga is
mentegetSzik. A kotet utolsé lapjai és az el8szé azonban mér ismée
szépen olvashaték: BorNEMisza 4j betliket szerzett be, alighanem Bécs-
bél, tekintve, hogy 1579-ben ott jart.

Bornemisza haldla utin nyomdavezetdje, ManTskOVIT BALINT 4j
megrendel6k és patrénus utdn néz & nemsokira Galgécra koltozik.
Ide koveti 8t BoRNEMISZA OZVEGYE is, aki gy ldtszik maga szerette
volna a nyomddt vezetni. A felszerelést az élelmes lengyel azonban
magénak szerzi meg. 1589 elején mdir sajit nyomdajic Allitja fel Vi-
zsolyon, hogy megkezdje KAroLyr bibliaforditdsinak nyomasit.
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ManTskovrT BorNEMISZA nyomdé4jinak mivezetSje volt. SCHULEK
nem tudja, mikortél fogva, nem fogadja el azonban GuryAs PArnak
azt a megéllapitdsit, hogy kezdettdl. Az viszont SCHULEK szerint bizo-
nyos, hogy mdr Semptén ott volt. 1581 tdjin ugyanis egy perikopds-
konyvecskét nyom ki MantskoviT Detrekén (Epistolak és Evangélin-
mok, SzaB6 nem tud réla), melynek ajinldsiban erre vonatkozélag
egyenes utalds olvashatd.

MANTSKOVIT nyilvdn igen iigyes mester volt s segéderdi is azok
lehettek, kiilonben nem tudott volna ilyen hatalmas termelést nyuj-
tani a Semptén, majd Detrekén mGkodott nyomda. Errevonatkozéblag
elég annyi, hogy — mint GuLYAs PAL is szdmftja — a harmadik pos-
tilla-kdtetnél 107 levél szedése esik egy hénapra!

MANTSKOVIT 1580-ban és 1581-ben egy-egy kalenddriumot is
nyom Detrek8ben. (El6bbir6l ScuuLExk egy levél alapjin értesit, utébbi
RMK. I 196.) 1584-ben azutdn, mint munkija ,zsengéjét’ nyomja ki
a Vigasztalé kényvecskét (RMK. 1. 208.). Ez SCHULEK szerint nyilvdn
ondllé nyomddisz-tevékenységének meginduldsit, s igy BORNEMISZA
halal4t jelenti. (E tekintetben ScruLEk GuryAs PALlal szemben Dgzst
alldspontjat fogadja el.) Hamarosan 4j konyvet nyom MANTSKOVIT:
SmorTi DEMETER Lelki harcit (RMK. I. 209.).

Ezekkel kapcsolatban ScHULEX ismét javitja SzaBd KArovLyt,
mondvan, hogy SzaBé nem tud arrdl, hogy ManTskovir konyvei
BorneMisza mihelyében késziiltek, s azért keltezi az RMK. 1. 196-ot,
208-at é 209-et Galgdcrdl, ami helytelen, hozzitéve még azt is, hogy
a Vigasztalé kényvecske a Wurzgirtlein egy djabb kiaddsa és nem
Smortt DEMETER mibve. MaNntskoviT legkozelebbi nyomtatvinya, a
Confessio de wera Deitate Domini Jesu Christi azutdn mar valéban
Galgécon késziilt 1585-ben.

ScuuLEK részletesen szél még BornNemisza konyveinek anyagi
vonatkozasairél, a partfogdkrél, a kinyomatas koltségeirdl, a kdnyvek
eladdsdrél, forgalmi értékiikr6l, f8leg azoknak a leveleknek alapjdn,
melyek az 6 kutatdsai elétt még ismeretlenek voltak. Ezeket azonban
ScHULEK midr régebben ismertette a Protestdns Szemlében s a levelek
konyvészeti adataira a Magyar Kényvszemle mér akkor reflektdle.

Az el8adottakbbl nyilvdnvals, hogy ScHuULER monografidjanak
elsd része tele van bibliografiai vonatkozdsokkal, amint az egy Bor-
NEMIszA-életrajzndl nem lehet is masként., S ha fenntartjuk is azt, amit
fentebb mondottunk, hogy t. i. kir, hogy egy fejezet nem tartalmazza
kiilon BorNeMisza konyveinek életrajzét, azt is meg kell 4llapitanunk,
hogy a konyvészeti vonatkoz4soknak Borwemisza életrajzaba vald
beleszévése nagymértékben tandskodik amellett, hogy « kényv és
nyomda milyen szervesen hozzdtartozott egy XVI. szdzadi magyar




200 ISMERTETESEK

reformdtor életéhez. BorNEMiszA munkdinak 4ttekint8, osszefoglald
felsoroldsa azonban hidnyzik.

A szdvegben eléforduld kezddknek és diszeknek, meg t6bb cimlap-
nak egészlapos fakszimiléje igen szemléletessé teszik ScHULEK elSaddsdt
és széppé kényvét.

Bornemisza {réi tevékenységének gyiimdlcseit egyiittesen szemlélve
és ehhez életrajzdt olvasva, még egy nagy kérdés meriil fel, amely
szinte elvi kérdéssé szélesedik. Ha 8sszeszdmldljuk az &t postillakstet
levélszdmait és a jéval nagyobb formitumi folidpostilldér, s ehhez a
szamhoz hozzdadjuk a Négy konyvecske és az Enekeskényv terjedel-
mét (ez Osszevéve jelenti BorwEmisza fennmaradt konyveinek levél-
szadmdt), sooo-en feliili szdmot kapunk, ami 10.000-en feliili lapszdmot
tesz ki. Ezeken kiviil vannak még az olyan munkak, mint a Fejregetés,
Resolutio, De re militari, Cantio, Elektra. Hozziszdmitva a nem csekély
levelezést s tekintetbe véve, hogy mindez a munkéssig a legkorabb
1566—67-t8l 1584-ig terjedd, tehit 17—18 esztenddnyi id8be szori-
tandd be, olyan irdi tevékenységgel dllunk szemben, amely még techni-
kailag is elképzelbetetlen — nem is szdmitva a szellemi teljesitményt.
Azutin BorNEMISZA nemcsak {ré volt, hanem XVI. szdzadi prédikdtor
is, akinek ezernyi mdas dolga is volt. A negyedik postilla-kotet egy
helyén maga emliti, hogy néha mennyi baja van egy nap: jobbdgyai
rohannak fel hozzd, nyomtatdék és konyvkotbk akadékoskodnak,
kocsisa és szakdcsa bosszantjdk, oskolamestere és udvarld dedki adnak
neki dolgot, baritai jonnek panaszkodni hozzi, a gréf, a tiszttart6 ra-
tizennek — s azutdn ott van csalddja, felesége, gyermekei. Ezek az apré
elfoglaltsdgok, amik mellett az igehirdetés (nem hetenkint egyszer, de
naponként vald!), a superintendensi teend6k, a TELEGDIvel valé polémia
és a f6Gri patrénusok lelkigondozdsa teszik a nagyokat. Még csak a
nyomdéval jiré munkdra, utazisaira, egyaltaldban nem nyugodalmas,
hanem nagyon is hdnyatott életsorsira kell gondolni, melyet csak stlyos-
bitott a sok csalddi gydsz, és valdban elképzelhetetlennek tlnik fel
hatalmas irodalmi munkdssiga. SCHULEX is megjegyzi, hogy miképen
gyGzhette ezt ilyen széles mederben erduel, id6vel, az 6rk rejtély marad.

A kérdésre vald feleletkeresésben még az sem elég, ha mdsolékra
meg korrektorokra gondolunk. Egyenesen sziikségesnek latszik az a fel-
tevés, hogy BORNEMISZAnak mds, alkotd-segitbtdrsai is voltak. A Négy
kényvecske 6sszedllitdsandl, az Enekeskonyv szerkesztésénél ez egy-
4ltaldban nem elképzelhetetlen, s az sem, hogy a postilldk egyes prédi-
kdcibit nem 6 maga, hanem segit6i egyike-mdsika szerkesztette. Bor-
NEMISZA maga szél oskolamesterérdl és udvarlé dedkjairdl. Az oskola-
mesterek kozott pedig olyan er8 is volt, mint SisoLTi DEMETER, aki a
7o-es évek elején Semptén volt, mieldtt 1574-ben Jékdra ment volna,
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1579-ben pedig, Nagyszombatbdl elfizetvén, ismét Semptén tartézkodott
egy ideig.

Teljesen elképzelbets, hogy ilyenek wvették le BorNemiszA villirdl
a teher tekintélyes részét. Még igy is emberfeletti munkit kellett
végeznie, ha tekintetbe vesszilk konyveinek ama részeit, amelyek csak
az 8 személyes irdsai lehettek.

Hangstlyozni kell azonban, hogy a segitbtirsak munkdja nem
jelent BORNEMISZA részérbl szerzbhamisitast, pldginmot. Ezeket nyilvin
BORNEMISZA irdnyitotta, munkdjukat dtnézte, javitotta; ezek munkdja
is BorNEMIsSzA mithelyéb8l keriilt ki. Nem szabad elfelejteni, hogy a
szerz8i etika a XVI. szdzadban nem jelenti ugyanazt, mint manapsag.
Sem BORNEMISZA nem kduvetett el belytelenséget, mikor segitGtdrsai
munkdjira a maga nevét irta, sem azok nem érezhették ezt szerzdi jog-
fosztésnak. Gondoljunk csak arra, hogy példdul RUBENS egy sereg olyan
képet szigndlt, amelyet tanitvinyai festettek, 8 maga esetleg egy-két
vonissal javitott csak rajiuk — s szignumdval éppen értékelte azokat,
mélténak itélve a képeket arra, hogy nevét viseljék.

De nem kell ilyen messze menniink. Itt van KAroryr bibliafordi-
t4sa, melynél tudjuk, hogy KAroLYInak segitbi voltak s nevét csak egy-
nek, egy iskolamesternek ismerjik. Hasonlé az eset Herrtar biblia-
forditasdval is.

Szdvegkritikai probléma Bornemisza konyveiben szétvilasztani
BoRNEMIszA irdsait segitOtdrsaiétdl. A tovdbbi BORNEMISZA-kutatds igen
fdradsigos, de élvezetes és szép feladatinak latszik ez.

HArsANYI ANDRAS.

Horvath Endre : Magyar-gorog bibliografia. (Magyar-gorég ta-
nulminyok, szerkeszti Moravcsik Gyura. 12. sz.) Budapest, 1940.
A kir. m. Pdzméiny Péter Tudomdnyegyetemi Gordg Filoldgiai Intézet
[kiad4sa]. 8°. 95 + 1 sztlan I. [Cimlapon pirhuzamosan a cim dj-
gorog szovege.]

HorvATH ENDRE Gjgorog értekezéseinek, tanulmdnyainak, cikkei-
nek hosszd sordval gazdagitotta mir tudomdnyos irodalmunkat. Mun-
kdssagat elismeréssel fogadta a magyar és a gdrog tudomanyos vildg
egyardnt. Most magyar-gorog bibliografidt Allitott &ssze, hogy teljes
cimbeli 4ttekintést adjon a magyar-gordg szellemi kapcsolatok nyom-
tatott emlékeir8l. Ez a bibliogrifia csak az #jabb gbrogséggel kapcso-
latos nyomtatvinyokrél nyujt tdjékoztatidst. Mellzte az antik gorog-
ség szellemi termékeinek magyar kiad4sait és az ezekre vonatkozé
magyar munkdkat, s6t az ,,Gjabb gorogség* korébdl a bizinci kort is
kizrta, mert ezekre vonatkozélag mir vannak bibliografiai &sszefog-
laldsaink Moravek ENDRE és Moravesik Gyura tolldbél.

Magyar Konyvszemle 1940. II. fiizet. 14




